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§ 12.

Durch diese Verordnung treten alle ihr 
entgegenstehenden Vorschriften aufíer Kraft; 
insbesondere wird die Bestimmung des § 4 
der Verordnung vom 8. Janner 1906, R. G. Bl. 
Nr. 10, betreffend die achte Ausgabe der 
dsterreichischen Pharmakopoe, au ber Kraft 
gesetzt.

§ 13.

Diese Verordnung tritt mit dem ersten 
Tage des zweiten Monates nach dem Tage der 
Kundmachung in Kraft; sie wird vom Mi- 
nister des Innern durchgefíihrt.

Bienert m. p.

§ 12.

Tímto nařízením se zrušují všechny před­
pisy, pokud mu odporují; zejména se zrušuje 
ustanovení § 4 nařízení ze dne 8. ledna 1906, 
č. 10 ř. z., o osmém vydání rakouské farma- 
kopoey.

§- 13.

Toto nařízení nabývá účinnosti prvního dne 
druhého měsíce po dni vyhlášení; provede je 
ministr vnitra.

Bienert v. r.

221.

Kundmachung; des Finanzministers 

vom 11. Juni 1942
uber die Errichtung eines Katastralvermes- 

sungsamtes in Ritschan.

Der Finanzminister verlautbart auf Grund 
des § 7 der Regierungsverordnung vom 19. 
Dezember 1940, Slg. Nr. 34 vom Jahre 1941, 
uber die territoriale Organisation gewisser 
Finanzbehorden:

Die Bestimmung des § 4, Abs. 4, der Reg. 
Vdg. Slg. Nr. 34/1941 tritt mit dem 1. Juli 
1942 in Kraft.

Dr. Kalfus m. p.

Vyhláška ministra financí 

ze dne 11. června 1942 
o zřízení katastrálního měřického úřadu 

v Říčanech.

Ministr financí vyhlašuje podle § 1 VJ^' 
ního nařízení ze dne 19. prosince 1940, c. 
Sb. z roku 1941, o územní organisaci ue- 
kterých finančních úřadů:

Ustanovení _§ 4, odst. 4 vl. nař. č. 34/1941 
Sb. nabývá účinnosti dnem 1. července 19

Dr. Kalfus v. r.

222.

Kundmachung des Ministers 
fur Land- und Forstwirtschaft

vom 16. Juni 1942
iiber die Aufhebung der Kundenscheine auf 
Fleisch und der Reise- und Gaststáttenkarte 

fur Fleisch.

Der Minister fur Land- und Forstwirtschaft 
verlautbart auf Grund des § 11 der Regie­
rungsverordnung vom 18. September 1939,

Vyhláška
ministra zemědělství a lesnictví

ze dne 16. června 1942,
kterou se zrušují přihlášky zákazníků na111:18 

a lístek pro cestující a hostince na maso-

Ministr zemědělství a lesnictví 
podle § 11 vládního nařízení ze dne • " 

i 1939, č. 206 Sb., kterým se zmocňuje nimr>


